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درس نام  
:نیازهاها و همنیازپیش  لاتین: 

اصغری بهنوش دکتر:  مدرس/مدرسین شماره تلفن اتاق:  
  پست الکترونیکی: منزلگاه اینترنتی:
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 برنامه تدریس در هفته و شماره کلاس:

ناصحیح از صحیح های ترجمه شناخت و آیات ترجمه در توانایی  - کریم قرآن ترجمه اصول با آشنایی اهداف درس:  
 امکانات آموزشی مورد نیاز:

ترمامتحان پایان ترمامتحان میان  های کلاسی و آموزشیفعالیت ارزشیابی مستمر)کوئیز(   نحوه ارزشیابی 
 درصد نمره 26  26 06

قرآن ترجمه پیرامون مقالات مجموعه  
نجار علی قرآن ترجمه مبانی و اصول کتاب  

 
 منابع و مآخذ درس

 

بندی درسبودجه  

شماره هفته  مبحث توضیحات
 آموزشی

بحث در دانشجویان مشارکت  - شبهه رفع و موافقان ادله و قرآن ترجمه مخالفان نظرات   1 
پاسخ و پرسش  کنون، تا ابتدا از کریم قرآن های ترجمه تطور سیر   2 
بحث در دانشجویان مشارکت  کریم، قرآن مترجم برای لازم های ویژگی   3 
بحث در دانشجویان مشارکت  کریم، قران مترجم برای لازم هایویژگی ادامه   4 
پاسخ و پرسش  قرآن، ترجمه نگارش سبک   5 
پاسخ و پرسش  کریم، قرآن ترجمه لغزشگاه معرفی   6 
دانشجویان پیشنهادی های ترجمه بررسی  نصر، سوره های ترجمه نقد و بررسی   7 
دانشجویان پیشنهادی های ترجمه بررسی  شرح، سوره های ترجمه نقد و بررسی   8 
ترم میان آزمون   9 
کریم قرآن های ترجمه برخی در گذاری نشانه بررسی   11 
پاسخ و پرسش  کریم، قرآن های ترجمه  نحوی نقد   11 
قرآن های ترجمه در آن نمایش و قرآن آیات در ها واژه موسیقی   12 
دانشجویان توسط آیات پیشنهادی ترجمه ارائه و  همزة - زلزله  - لیل سوره مفاهیم شرح   13 
دانشجویان توسط آیات  پیشنهادی ترجمه ارائه و  کافرون - تکاثر - تین های سوره مفاهیم شرح   14 
دانشجویان توسط آیات پیشنهادی ترجمه ارائه و  فلق - ناس - مسد های سوره مفاهیم شرح   15 
دانشجویان توسط آیات  پیشنهادی ترجمه ارائه و  بیّنه - قارعه - بروج های سوره مفاهیم شرح   16 



 


